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) AS RAZIAS DA RESTAURACAO
NOTICIA SOBRE UM MAPA IMPRESSO DO SECULO XVII

Poucos sdo os mapas portugueses impressos do século
XVIIL. E no contexto da restauragio da independéncia
portuguesa, apés 1640, que encontramos alguns (muito
poucos) exemplares que directamente se ligam as campa-
nhas militares cujo palco privilegiado foi o Alentejo cen-
tral ¢ a Estremadura espanhola contigua'. Ndo se trata,
naturalmente, de mapas militares no sentido estrito, jd que
esses permaneceriam manuscritos e secretos; sdo antes
documentos apologéticos de vitoriosas batalhas e dos seus
chefes militares. No quadro da cartografia impressa euro-
peia coeva, nada de original se nos depara: os processos
de produgdo e a finalidade da mensagem sdo os mesmos.
O tnico reparo € o universo ser tdo breve e tdo pobre.

Contudo, o nosso objecto de estudo € outro, talvez mais
interessante porque mais especifico. Trata-se de um mapa
impresso em Paris, abrangendo um espago geogréfico muito
restrito da Estremadura espanhola, junto & fronteira portu-
guesa, mas inserto num livro publicado por portugueses,
tendo em vista a propaganda pré-Portugal no estrangeiro,
no quadro do reconhecimento politico da nova dinastia
por parte das outras nagdes europeias (ver figura).

O pequeno volume editado em Paris, em 1644 (in 4°)
tem por titulo: Francia interessada con Portugal en la
separacion de Castilla. Con noticias de los interesses
comunes de los Principes, y Estados de Europa®. O autor
¢ o Doutor Anténio Moniz de Carvalho, Comendador da
Ordem de Cristo, Desembargador da Casa da Suplicagio
e Conselheiro da Fazenda, que dedica a obra a “Magestad
Christianissima de Dofia Ana de Austria, Reyna Regente
de Francia y de Navarra”. O texto € editado em castelha-

Instituto de Geografia. Faculdade de Letras. Universidade do Porto.

! Tais siio os casos da Carta da Fronteira do Alentejo (c. 1646) de
Jodo Teixeira ALBerNAzZ I e da Carta do Alentejo (1665) de Bartolomeu
de Sousa. Para o primeiro mapa preparamos um estudo detalhado. Sobre
a correspondente cartografia manuscrita, ver de Suzanne Daveau - “Lu-
gares ¢ Regides em Mapas Antigos” in Lugares e Regides em Mapas
Antigos, Lisboa, Comissdo Nacional para os Descobrimentos Portugue-
ses, 1997, p. 39-40.

2 En Paris, En la Officina de Miguel Blageart, 1644, V-126 p. Inocén-
cio Francisco da Siva dé noticia de uma outra edi¢do no mesmo ano, em
Barcelona, por Sebastian de CorMELLAS (Diccionario Bibliographico Por-
tuguez, 1, Lisboa, Imprensa Nacional, 1858, p. 208). O autor publicard
uma segunda obra com caracteristicas semelhantes, trés anos depois,
aquando da segunda embaixada a Franca do Conde da Vidigueira: Esfuer-
zos de la Rason para ser Portugal incluido en la paz general de la Christan-
dad, conforme a las obligaciones y empeiios de Francia con memoria
de lo representado a la Magestad de la Reyna Regente (Paris, 1647).

Jodo Carlos Garcia

no, a semelhanga de muitos outros, ji que era essa uma
das linguas de maior circulagéo na Europa culta, mas tam-
bém a lingua do inimigo que devia conhecer as vitdrias
dos portugueses. Porém, a principal razéo € a rainha ser
espanhola mas, filha de Filipe III. O autor, na dedicatdria,
lembra os lagos de sangue que a ligam a Portugal e a sua
entrega a nova pétria, a Franga: “(...) si la Cesarea Casa de
Austria con lo més sublimado de su sangre, concurriendo
las venas de Portugal, pudo formar en vuestra Magestad
un cuerpo de Espafia, vuestra Magestad elevandosse en
simisma, ha depuesto el cuerpo, y la sangre, y quedé sola
una alma de Francia; igualando a una Reyna Blanca,
también de Espafia, madre de Luis el Santo, otra que ha
sido espésa de Luis el Iusto™.

Paris era o principal centro europeu onde se organi-
zavam as acgdes diplomdticas e a propaganda anti-es-
panhola®. Séio conhecidos os interesses franceses em tais
acgdes, como sdo conhecidos os apoios diplométicos e
politicos de Ana de Austria & coroa portuguesa, embora
com escassos resultados concretos.

O embaixador em Paris era D. Vasco Luis da Gama,
Conde da Vidigueira, que permaneceu entdo na capital
francesa entre 1642 e 1646. Anténio Moniz de Carvalho
(1610-1654) era secretdrio da embaixada mas com um ji
importante curriculum na diplomacia pés-restauracio-
nista, donde avulta a participacdo na embaixada enviada
as cortes dinamarquesa e sueca, em 1641°,

As suas capacidades de poligrafo polemista do novo
poder em Portugal haviam ji4 dado como fruto, alguns

* A. Moniz de CARVALHO — Francia... op. cit., p. (3) da dedicatéria.
Serd talvez de recordar os plenos poderes de governagio de Ana de
Austria, que em Margo de 1643 exonerara o Conselho de Regéncia, no
dia anterior 4 batalha de Recroy, uma celebrada vitdria francesa sobre os
espanhéis, nos Paises Baixos.

* Ver Jo@o Francisco MARQUES — A Parenética Portuguesa e a Res-
tauragdo (1640-1668), 1, Porto, Centro de Histéria da Universidade do
Porto, 1989, p. 261-262.

* Na sequéncia da viagem publica: Memoria da jornada e successos
que houve nas duas embaixadas que Sua Magestade mandou aos reinos
de Suecia e Dinamarca, Lisboa, por Domingos Lopes Roza, 1642. Em
Francia... Moniz de Carvalho n3o deixou de lembrar o precioso auxilio
sueco: “(...) muchissima quantidade de todas armas, y municiones, piegas
de artilleria de bronze, y hierro, polvora, arboles, xarcias, y aprestos para
Naves, de que le vinieron cargadas, trez de la Corona de Suecia.” (op.
cit., p. 64).
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As razias da restauragdo. Noticia sobre um mapa impresso do século XVII

optisculos latinos publicados no estrangeiro, e o volume
editado em Paris apresenta também uma forte componente
juridica, que revela a formacgdo em Leis, do autor. Mas
sobre a redaccdo e impressdo de Francia interessada con
Portugal possuimos um curioso testemunho divulgado por
Inocéncio Francisco da Silva, um documento da Inquisi¢éo
datado de 1650: Declaracdo que faco eu Manuel Fernan-
des Villa-Real, preso n’este carcere do santo officio.

Manuel Villa-Real foi cénsul de Portugal em Paris
durante a estada de Moniz de Carvalho e a ele se devem
muitas das publicagdes das obras portuguesas (suas e de
outros autores) nos prelos franceses®, Refere na sua De-
claragd@o: “Pelo mez de maio, ou junho do anno de 1643,
me communicou o dito Antonio Moniz certo discurso breve,
que tinha feito, e que me pareceu que o assumpto era
digno de publicar-se, lhe disse o augmentasse, ¢ para isso
lhe dei dois ou tres livros de que podia valer-se. E porque
eu fui n’aquelle tempo dar liberdade aos portuguezes,
quando vim o achei doente, e me deu o que tinha escripto,
pedindo-me o visse para se imprimir. Fiz o que me orde-
nou, € 0 comecei a imprimir.” E termina confiando em
Moniz de Carvalho, caso este seja chamado como teste-
munha para o seu caso: “(...) e fio eu tanto de seu bom
natural que me atrevo a dizer — estarei por tudo o que elle
de mim disser. O livro é Franga interessada com Portu-
gal””. Os argumentos a favor da inocéncia de Manuel Villa-
Real niio serdo suficientes. O ex-cOnsul e editor da Déca-
da XII da Histéria da india de Diogo do Couto, acusado
de judaismo, foi garrotado em Auto de Fé, em Lisboa, em
Outubro de 1652.

Francia interessada con Portugal tem um claro objec-
tivo. As diversas vantagens que terd o estado francés na
separacgio entre Portugal e Espanha enumera-as Moniz de
Carvalho ao longo de sete “Demonstragdes”, ao mesmo
tempo que lembra a corte francesa, os apoios que Portugal
tinha recebido dos diversos paises nfo aliados de Espanha.

Na Demonstragao I, “En la racom de Estado General”
e, particularmente, no sub-tema “De lo que contribue la
separacion de Portugal a Francia, contra los refferidos
designios de Castilla”, faz o autor uma pequena resenha
de Histéria e de Geografia de Portugal. A Demonstragio
1I trata dos diversos aspectos “De la Alianca™ politica e di-
plomadtica entre os dois paises e a Demonstragdo III, “De
la Marina”, aspecto decisivo na guerra entdo em curso.

¢ O provavelmente mais famoso dos seus panfletos € Anri-caramuel
& defenca del Manifiesto del Reyno de Portugal a la respuesta que escrivio
D. Juan Caramuel Libkowitz, publicado em Paris, no mesmo impressor
de Francia de Moniz de CarvaLHo (Miguel Blageart), em 1643,

7 Inocéncio Francisco da Siva — Op. cit., XVI, p. 205. Sendo este o
contexto cronolégico e histérico da redacgdo da obra e recordando os
termos da dedicatdria, ndo compreendemos o reparo de J. Verissimo Serréo
que justifica a sua existéncia na sequéncia da subida (formal) a0 trono de
Lufs XIV, em 1644 *“(...) para convencer 0 novo rei na urgéncia de uma
liga formal com D. Jodo IV” (Histéria de Portugal (1640-1750), 2° ed.,
V, Lisboa, Verbo, 1982, p. 65).

Ao nosso estudo interessa, em especial, a Demonstra-
¢do IV, “En la diversion defensiva y offensiva, que & cau-
sado Portugal a Castilla”. Aqui se descrevem apologetica-
mente as campanhas militares dos portugueses contra os
espanhdis desde 1640 e, particularmente, as acontecidas
nos dltimos meses de 1643. Os herdis e os feitos ficam na
prosa, mas para retratar a extensio do territério atingido e
ocupado mandou o autor construir um mapa. Dele falare-
mos em detalhe.

Francia interessada con Portugal termina com mais
trés capitulos. A Demonstragio V trata “De los interesses
particulares de los vassallos” e as VI e VII das caracteris-
ticas e importdncia dos tratados: “Para hazer los tratados
de Pazes a sus ventajas” e “Para que se conserve la paz de
todos, se guarden los tratados, y no se rompan”. Mas
voltemos & Demonstragdo IV que Moniz de Carvalho re-
servou para narrar os feitos militares desde a aclamagdo
do Duque de Braganca como rei de Portugal®. Definidas
as caracteristicas das fronteiras e da guerra, passa o autor
a descrever, ainda que brevemente, os sucessos militares
desde 1641. O objectivo €, porém, a campanha mais re-
cente: “(...) dexando, estas, y otras entradas servird mas a
los ojos para esta demonstracion la ultima campafia del
afio que acabd de 1643 para que en una sola se miren los
progressos de muchas, y se sepa que si son muchas las
fronteras es para que sean mds las victorias™,

Os eventos descrevem-se de Norte para Sul, iniciando-
-se com o ataque & Galiza pelo Conde de Castelo Melhor,
em Maio de 1643 e terminando com as campanhas do
Alentejo, em Novembre do mesmo ano. E termina o au-
tor: “Estos son los progressos, que hizo el exercito de
Portugal dentro de las tierras del enemigo en menos de
dos meses de campafia, y de aqui se verd si son solo
correrias ¢ entradas las que se an hecho, y para ponerse
todo mds a los oyos va aqui junta la carta que se sigue, en
que se puede ver la grande diversion, que hizo Portugal a
Castilla en sola la campafia passada”'®. Na opinifio de
Moniz de Carvalho, tdo importante e gloriosa campanha
militar foi esta ultima avancada portuguesa em terras da
Estremadura, que decide mandar imprimir um mapa de
grande escala, ndo sé para informagfo e recreacgio dos
leitores, mas como um monumento aos feitos bélicos por-
tugueses.

¥ “Hizo fortificar la marina con reductos, y trincheras de muchas
leguas, llevant6 fortalesas que estavan derribadas, fortificé los Castillos,
que avia, guarneciendolos todos de soldados, officiales, municiones, y
vivres, y porque en muchas partes de sus fronteras los Reynos de Portu-
gal, y Castilla, se dividen solo por rios, y pequefias riberas, y en otras
solo por sefales de piedra, mandd su Magestad guarnecer, y acudir a
todas sus fronteras con Capitanes generales, y Soldados, con 15000 In-
fantes, y quatro mil Cavallos dividos, para que con la gente de las
comarcas, no solo deffendiessen el passo al enemigo, mds aun entrassen
en sus tierras con invasiones continuas, con lo que obligd al Rey Catholico
a poner presidios, y soldados pagados.” (A. Moniz de CarviLHO —
Francia..., op. cit., p. 65).

? Ibid., p. 68.

0 Jbid., p. n. n.
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O mapa nao tem titulo mas representa a faixa fronteiriga
da Estremadura espanhola entre Badajoz e Villanueva del
Fresno''. No limite sul da carta encontramos ainda Pay-
mogo, jd na Andaluzia. A representagdo € cortada no sen-
tido NE-SW pela figuragdo do rio Guadiana e, na sua
margem direita apenas se localiza a cidade de Elvas. Todo
o espago em branco ocupado por “Portvgal” é aproveitado
para inscrever um largo texto com esquadria: “el exercito
del Serenissimo Rey de Portugal Don Tuan el 4 con cerca
de veinte mil Hombres de guerra, en menos de dos mezes
de Campafia, entrando por Oliuenga en la Estremadura
dentro en Castilla, rendid, I sugeté todas las placgas, que
estan por numeros en esta carta segun el orden dellos.”

Todo o mapa estd centrado sobre o espaco espanhol da
margem esquerda, alvo dos ataques portugueses. Ai se
localizam apenas os ntcleos populacionais mas sem uma
clara distingdo da sua importdncia através dos simbolos
gréficos. As mintisculas “vistas” das povoacdes sdo todas
diferentes e o nimero de torres ou bandeiras desenhadas
ndo parece ter qualquer relacdo com a dimensdo demo-
grifica ¢ militar dada através dos valores inscritos junto
aos topénimos. Estes niimeros sdo atribuidos apenas as
dez povoagdes atacadas pelos portugueses; nem Badajoz e
Elvas, nem as vilas portuguesas de Olivenca, Mourdo e
Moura, com a indicagdo “de Portugal” os apresentam. A
divida poderia, de facto, levantar-se, j4 que a fronteira
hispano-portuguesa € figurada com o mesmo tracejado que
separa “‘Castille la Nueva” de “Andalouzie”, palavras que
traem o desenhador (ou gravador) francés. Encontramos
ainda figurados no mapa a direcgio do curso do Guadiana
(por uma seta) e as duas tinicas pontes que existiam sobre
o grande rio, desde a foz: a “Ponte de Olivenga™ (Ponte da
Ajuda, com a suva torre) e a ponte de Badajoz, nio iden-
tificada mas desenhada.

A importincia demogréfica e militar é dada, como re-
ferimos, pela divulgacao junto ao topénimo, do nimero de
vecinos e de presidiarios, com excepgdes para Villa Nueva
del Fresno (fuegos e presidiarios) e Telena e Albofeira
(apenas vecinos). Segundo esta elementar (e natural-
mente manipulada) estatistica de Moniz de Carvalho,
existem claramente trés grupos de povoagdes, quer do ponto
de vista demogrifico, quer militar, mas que ndo sio coin-
cidentes. Quanto aos habitantes € Villa Nueva del Fresno
a mais importante povoagdo (1250 fogos), que faz frente
a vila portuguesa de Mourdo, logo seguida de Alconchel
(1200 vizinhos). Num segundo grupo, com 700 a 950
vizinhos, encontramos Paymogo, Valverde e Almendral e,
num terceiro, com 250 a 500 vizinhos, Telena, Albofei-
ra, La Torre, Figueira e Cheles. Do ponto de vista militar
é Valverde que lidera (1700 presidiarios), em seguida
estdo Villa Nueva del Fresno (1000) e Alconchel (800),

""" O mapa gravado (p&b) tem 21X28 cm, correspondendo (aberto) a
verso e recto de duas paginas e encontra-se inserto entre uma pagina nao
numerada e a pdgina 74, na sequéncia da citagdo anteriormente feita.
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finalmente com 250 a 500 presidiarios, as restantes po-
voagdes.

No canto inferior direito do mapa existe um outro texto
enquadrado, uma “Nota, que las villas, I Castillos, de Al-
conchel, Figueira de Vargas, Villa Nueva del Fresno que-
daron sustentadas, fortificadas, I presidiadas por su
Magestad de Portugal, I todas las demds quedaron arrui-
nadas por tierra.” Para além do forcado dramatismo, a
comparagdo de todos os nimeros apontados com as di-
versas fontes existentes ndo é, naturalmente, pacifica'?.
Finalmente, também a efectiva importancia das campa-
nhas realizadas pelos pequenos exércitos portugueses estd
patente na restrita extensdo do territério inimigo atingido
e na pequena dimensdo dos niicleos populacionais ou
pontos militares atacados',

Dado que a localizagdo (quer absoluta, quer relativa)
das povoagdes ndo € de modo nenhum exacta, torna-se
dificil o cdlculo de uma escala, pese embora a presenca de
uma escala grifica de trés léguas. Contudo, efectuando
vdrias medi¢des chegdmos a um valor aproximado de
1:540.000, como escala média, que ndo corresponde ao
valor obtido a partir das coordenadas geogrificas. E assim
um mapa menos pormenorizado que os conhecidos de Jodo
Teixeira Albernaz I para a mesma época (Carta Gulbenkian
de c. 1640 e Mapa da Fronteira do Alentejo de c. 1646),
mas de escala bastante maior que as cartas estrangeiras
impressas das provincias espanholas, divulgadas nos gran-
des atlas do Norte da Europa. Uma ultima nota sobre os
elementos deste mapa € a indicagio dos pontos cardeais e
a presenca de coordenadas geogréficas sobre a esquadria
da carta. A longitude é referida, naturalmente, ao meridiano
das Candrias.

O mapa inserto em Francia interessada con Portugal
representa, como deixdmos dito, o palco de acgdo dos
exércitos portugueses nos ultimos meses de 1643. Sio trés
as razias militares que explicam a repartigdo espacial das
povoaghes atacadas. D. Vasco Mascarenhas, Conde de
Obidos, cerca e ocupa a vila de Valverde de Leganés e, dai
ataca o lugar de Telena que “fue abrazado™*. O desaire
deste general foi a tentativa de cercar a cidade de Badajoz,

2 Bastard comparar com os nimeros figurados no Mapa da Frontei-
ra do Alentejo (também gravado), de Jodo Teixeira Albernaz I (c. 1646),
existente na Biblioteca Nacional de Lisboa.

13 Ver Anténio Camdes GouvEia e Nuno G. MoNTEIRO — “A Milicia”
in Historia de Portugal (dir. José Mattoso), 1V, Lisboa, Circulo de Lei-
tores, 1993, p. 197-203.

'* Sobre esta antiga povoacgdo ver: “Aportaciones sobre Telena” de
Maria Dolores Gomez-TEIEDOR CANOvVas e Maria Adelaida de PeraLta
OLEA in Encuentros/Encontros de Ajuda. Acta, Ponencias y Comuni-
caciones. Olivenza, 1985, Badajoz, Diputacién Provincial de Badajoz,
1987, p. 443 ss. Sobre a manutengdo da importancia militar do forte de
Telena ¢ testemunha a cartografia da segunda metade do século XVII e
inicio do século XVIII, como o mapa de G. Bailleux, publicado em Paris,
em 1704, sob o titulo: Le Portugal et ses frontieres levée sur les Lieux
par Ordre de Philippe IVe Roy d’Espagne, construido com base no mapa
de Portugal de Pedro Teixeira Albernaz, de 1662.
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sucedendo-lhe no governo das armas Matias de Albuquer-
que que ataca e ocupa sucessivamente as actuais vilas e
povoacdes de La Albuera, Almendral, Torre de Miguel
Sesmero e Alconchel “celebrada no tanto por su grandeza,
como por la fortaleca que tiene, en un Castillo, que es el
méas poderoso, y fuerte de la Estremadura”. Conquistado
Alconchel é enviado “un trogo a la Villa de Cheles, y la
dexo quemada, y por el suelo.” Seguiu-se Higuera de
Vargas e, finalmente, Villanueva del Fresno, “placa de las
mds populosas, guarnecidas, y ricas de aquellas partes”.
Uma clara intengdo de progressivamente isolar Badajoz de
apoios para Sul, como posteriormente se tentard fazer para
Leste, ao longo do Guadiana e para Norte. As acgdes
militares na drea completam-se ainda mais para Sul, a
partir de Beja, com o ataque de Anténio de Mello de Castro
a Paymogo, em 9 de Outubro de 1643". Terminavam assim
as operacdes militares no Alentejo, nos meses de Outubro
e Novembro de 1643. As hostilidades conhecem entdo a
pausa de Inverno'®.

E no inicio de 1644, mas antes do més de Abril (j4 que
nio temos noticia da batalha de Montijo), que Moniz de
Carvalho completa a sua obra'’. Recordamos que ela tive-
ra uma primeira versdo em Junho do ano anterior, como
nos dissera Manuel Villa-Real. Nio sabemos quais as fon-
tes cedidas pelo consul ao autor mas, certamente, vérias
das Relagfes impressas em Lisboa desde 1641 e, em
particular, aquelas onde se narravam as ultimas campa-
nhas militares. Tal é o caso da Carta que se escreveo do
nosso exercito en 23 de Setembro. Em que se dd relacdo
da entrada em Valverde, & campos de Castella, & cerco
de Badajoz, & tomada do alto da parte de Castella e da
Relacam do sitio, que o exercito de Sua Magestade poz a
Villa nova del fresno, & tudo o que nelle passou até ser
rendida, & capitulagcoens com que se entregou'®,

Refere o préprio Inocéncio Francisco da Silva que
arrola a relag@o, que ela termina com a seguinte nota:
“Tem o nosso exercito até o presente tomado & abraza-
do ao inimigo as terras seguintes: S. Valverde, Albufeira,
a Torre, Almendral, Alconchel, e Figueira de Vargas, Che-
les, & Villa nova del Fresno™". E lembra Inocéncio que os
factos referidos se enquadram num periodo compreendido

5 Cfr. F. NUNEz ROLDAN ~ La vida rural en un lugar del sefiorio de
Niebla: La Puebla de Guzmdn (siglos XVI al XVIIT), Huelva, Diputacién
Provincial de Huelva, 1985, p. 177.

'8 “Para invernar por diversos alojamentos se retirou da campanha o
exercito Portuguez, deixando nas terras do Inimigo guarnecidas as Pra-
¢as, que conquistou, e previo de mais utis consequencias para os intentos
de continuar com as hostilidades a seguinte Primavera.” (Frei Rafael de
Jesus — Primeiro Volume da 18° Parte da ‘Monarchia Lusitana’, 11,
Coimbra, Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, 1985, p. 60).

70 ano de 1643 ¢ virias vezes citado no texto como “afio proximo
passado”.

'8 Lisboa, Paulo CRAESBEECK, 1643, 8 p. ¢ Lisboa, Domingos Lopes
Rosa, 1643, respectivamente (Inocéncio Francisco da Siva — Op. eit.,
XVIIL, p. 192 ¢ 195-196).

19 fbid., p. 192.

entre Setembro e Novembro de 1643. Parece ser
esta uma fonte directa para a construgdo do mapa. Alids,
as duas etapas de redacciio e impressdo (?) do texto de
Moniz de Carvalho detectam-se nos supostos erros de
paginacio®. Serd para entrarem as dltimas noticias sobre
as campanhas de Matias de Albuquerque e de Antdnio de
Mello de Castro, que s@o intercaladas trés pdginas, entre
as numeradas 73 e 747 Mas tantos s@o os erros na pagi-
nacdo, A partir da pdgina 74 continuam as noticias mili-
tares... ultramarinas e a conclusdo da demonstragdo. No
meio, 0 mapa.

Foi a sua existéncia que motivou a nossa aten¢io para
a obra de Moniz de Carvalho mas sobre ele temos afinal
pouca ou nenhuma informagcéao. A sua gravagio em Franca
(Paris?) parece ndo levantar muitas dividas, apesar dessa
indicag@o ndo constar na carta. No entanto, podemos reter
alguns indicios, como os j4 referidos erros na toponimia e,
particularmente, a utilizacio de simbologia grifica para
grandes escalas, de apurada mintcia técnica e que encon-
tramos na desenvolvida cartografia do norte da Europa.
Mas que dizer das fontes manuscritas? Foi o esbogo feito
em Portugal, enviado depois para Paris e entregue pelos
diplomatas portugueses ao gravador?

Atendendo 2 elementaridade do mapa, inclinamo-nos
mais para uma outra hipétese. Sobre uma base cartografica
pré-existente, de alguma folha de atlas, se isolou o espago
a trabalhar, aumentando-lhe a escala, e sobre essa nova
base se langaram as informaces divulgadas pelas Rela-
¢oes impressas®'. Terd havido sempre um (ou varios) es-
bogos manuscritos portugueses, como ajuda na localiza-
¢do da rede de povoagdes mais pequenas, ndo figuradas
nos mapas impressos estrangeiros. Alids, a existéncia de
topdnimos espanhéis “aportuguesados” talvez seja uma das
provas desta ideia.

E bastante dificil detectar hoje a primitiva base carto-
grifica impressa (se o foi) de entre as dezenas de variantes
insertas em atlas holandeses, por exemplo, como sio os
casos das obras de W. Blaeu ou de J. Janssonius, pensando
apenas em edicdes com datas préximas do mapa em estu-
do. Mas a cartografia francesa nunca deixou de se interes-
sar pelo espago geogrdfico da nagfo vizinha, tantas vezes
inimiga®. Para datas mais préximas do nosso mapa basta-
ria lembrarmos o atlas de Tassin, gedgrafo régio, Cartes

# No VIII volume do seu Diccionario, Inocéncio corrigia o que dei-
xara dito sobre Francia.... “Consta realmente de V-126 pag., posto que
por erros e saltos na paginacdo a penultima apparece numerada 105.”
(VIIL, p. 256).

¥ Sobre o aproveitamento cartogrifico da imprensa portuguesa
seiscentista, no quadro da Geografia historica, ver o estudo de Rui Alcan-
tara CarreRa: “Um espaco de conflito — A fronteira da Beira (1663-
-1667)", in A Peninsula Ibérica — Um espago em Mutagdo. Actas. VI
Coldguio Ibérico de Geografia, Porto 1992, 111, Porto, Universidade do
Porto, 1995, p. 1211-1218.

2 Ver os estudos de Monique PeLLETIER e de Philippe Pros, in La
Cartografia Francesa, Barcelona, Institut Cartografic de Catalunya, 1996.
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generales des provinces de France et d’Espagne reviies,
corrigées & augmentées (1633), que inclui além de um
mapa geral de Espanha, cartas de Aragdo, Galiza e Ledo,
Portugal, Andaluzia, Granada, Valéncia, Catalunha, Caste-
la a Nova e Castela a Velha®. O atlas foi reeditado justa-
mente em 1644 e em 1648, por Nicolas Bercy. Uma outra
obra cartogrifica do mesmo tipo, que incluia também os
reinos de Espanha, preparava-se em meados da década de
40: Parallela Geographiae Veteris et Novae do jesuita
Philippe Briet. Os mapas 41° e 42° do I vol. (1648) inti-
tulam-se, “La Castille Septentrionale avec ses dependences”
e “La Castille Meridionale avec ses dependences™. Des-
tas colectineas ou de outras poderia ter saido a base do
mapa das razias portuguesas descritas na Demonstragao
IV de Moniz de Carvalho.

** A Paris, par Martin Gobert, 1633 (cfr. Mireille PASTOUREAU — Les
Atlas Frangais XVlie-XVlle siécles. Répertoire bibliographique et étude,
Paris, Bibliothéque Nationale, 1984, p. 443). Sobre as fontes de Tassin
afirma a autora: “Les sources de Tassin nous sont inconnues. Il utilisa
certainement pour 1'Espagne un ouvrage espagnol car il laissa les titres
des cartes dans cette langue.” (ibid., p. 442).

3 Paris, SEBASTIANI et Gabrielis Cramoisy, 1648 (ibid., p. 89-91).
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A partir do texto compreendemos melhor o esque-
matismo ¢ simplicidade da carta produzida. A intencdo foi
“ponerse todo méds a los oyos” do leitor para que este
ficasse ciente dos dltimos feitos militares. Trata-se de um
esbogo “geo-estratégico”, a que a numeragdo da sequéncia
da campanha d4 movimento, mas sem detalhado fundo de
mapa onde poderiam constar a rede hidrografica ou os
acidentes de relevo, tdo importantes na arte da guerra.
Assim, colocaram-se exclusivamente as pecas sobre o ta-
buleiro do espago e apenas préximas das suas posigdes
relativas. As localizagdes e os valores das distincias entre
povoagdes parecem mais desequilibrados para o interior e
quando se trata de micleos mais pequenos, mas a dimen-
sdo restrita da drea e os poucos fendmenos figurados ndo
permitem muitas outras conclusdes.





